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TI zyatan

Orient od zawsze byl odleglym miejscem, kojarzacym sie z licznymi historiami z fascynujacych podro-
zy kupcoéw i podréznikéw, odkrywcédw i badaczy. Bogata kraina pelna przypraw i wzorzystych mate-
rialéw, miekkich dywanéw i zapachéw. Co takiego sprawia, ze jest taki pociagajacy? Czy to odlegtosc,
ktéra dzi§ mozna pokona¢ w znacznie krétszym czasie, niz kiedys? Czy to zaskakujaca kultura? W naj-
Nowszym numerze staramy si¢ zorientowa¢ w oriencie.

Redakcja ,Dziewietnastki”

Dziwni. Obiektywny tekst o Oriencie

Niedawno przeczytalem, ze studenci z krajéow za-
chodnich sa ,dziwni”. Autor tego stwierdzenia,
postugujacy sie jezykiem angielskim, uzyt jednak
stowa ,dziwny” (ang. weird) przewrotnie, opisu-
jac grupe cech: zachodni, wyksztalcony, uprze-
mystowiony, zamoiny i demokratyczny (ang.
western, educated, industrialized, rich, demo-
cratic). Chciat tym zestawem pokazac, ze czesto
slyszac doniesienia (m.in. wyniki badan psycho-
logéw) dotyczace np. mlodych Amerykanow
uogoélniamy je na cala populacje, ktéra jest prze-
ciez bardzo réznorodna. Stwierdzenie o ,dziw-
nych studentach” zapadlo mi w pamiec. Od
tamtego czasu natrafitem na kilka ciekawych
przyktadow, ktére uswiadamiaja, jak bardzo moj
sposéb opisywania $wiata moze si¢ rézni¢ od
myslenia kogo$ z innej czeéci globu.

Przykladowo przeczytalem w pewnej ksiazce,
ze jedno z zyjacych w Australii plemion nie po-
siada stéw ,prawo” i ,lewo”. Do opisywania swo-
jego polozenia uzywaja kierunkéw sSwiata (np.
gungga — po6inoc). Takie okreslenie jest doktadne
niezaleznie od strony, w jaka zwroécony jest opi-
sujacy. Inne tamtejsze plemie postrzega w ten
spos6b czas. Jego czlonkowie, poproszeni
o wskazanie, jak on plynie, pokazywali kierunek
od wschodu do zachodu (nie za$ od lewej do pra-

wej). Jeszcze inne plemie wskazywalo, ze przy-
sztos¢ maja za soba, przesztos$¢ zas przed, jako
co$ co widza i juz znaja (ja wskazatbym odwrot-
nie). Natrafitem tez na informacje, ze Buszmeni
(Afryka Poludniowa) nie ulegaja popularnej iluzji
optycznej, na ktéra sam nieraz si¢ nabratem, po-
legajacej na postrzeganiu dwdéch identycznych
odcinkéw jako réinej dtugosci. Jak pisze autor,
nie wynika to z biologicznej budowy oka, lecz
z roznic kulturowych i otoczenia, w jakim zyje-
my.

Od przedstawiciela innej kultury moze mnie
tez r6zni¢ sposob, w jaki opisuje $wiat. W jezyku
plemienia z Papui-Nowej Guwinei istnieje tylko
kilka nazw koloréw. Jego czlonkowie rozrézniaja
rodzaje czerni dwoma okreéleniami, réwnocze-
$nie posiadajac jeden wyraz nazywajacy zielony
i niebieski. Z kolei Chinczycy nie posiadaja rze-
czownika ,indywidualizm” — najblizsze mu zna-
czeniowo stowo to ,samolubstwo”.

Charakterystyczne dla Dalekiego Wschodu ko-
lektywne myslenie podkreslaja tez badania psy-
chologiczne, o ktorych czytatem. Uczestnikom
zadawano pytanie czy udmiechniety chlopiec
w centrum obrazka jest zadowolony. Za chlop-
cem widocznych byto jednak kilka os6b o smut-
nym wyrazie twarzy. Ponad 2/3 patrzacych na



tego chtopca Japonczykéw nie mogto zignorowac
kontekstu, w jakim sie on znajduje, i nie widziato
w nim osoby w pelni zadowolonej (podobnie
uwazata mniej niz 1/3 Amerykanow).

W tym samym artykule przytoczony zostat tez
inny eksperyment. Patrzac na pewien obrazek
uczestnicy mieli odpowiedzie¢ na bardzo proste
pytanie: ,ktéra z widocznych linii jest dtuzsza?”.
W sali znajdowaly sie osoby podstawione przez
naukowcéw - celowo udzielajace blednej odpo-
wiedzi — oraz jedna, ktéra byla poddawana bada-
niu. Eksperyment pokazal, ze mieszkancy
,kolektywnej Fidzi” wykazywali postawe konfor-
mizmu znacznie czesciej niz przedstawiciele ,in-
dywidualistycznej Holandii”, zmieniajac swoja
odpowiedz pod wplywem grupy. Te badania sa
kolejnymi przyktadami, ktére pokazuja mi rézni-

ce miedzy mna a mieszkaricem innego zakatka
Ziemi, przedstawicielem innej kultury. Oczywi-
$cie sam nie bratem w nich udziatu, ale podejrze-
wam, ze nie przejatbym si¢ emocjami postaci na
drugim planie czy odpowiedziami innych os6b
obecnych w pomieszczeniu.

7. pewnoscig, pomimo odrebnosci kulturo-
wych, w mieszkancach réznych zakatkéw naszej
planety mozemy dostrzec wiele cech uniwersal-
nych. Skupitem sie jednak na tych kilku rézni-
cach, o ktérych dowiedzialem si¢, wiedzac juz, ze
poniekad réwniez ja jestem ,dziwny”. Spytasz
mnie moze, dlaczego napisalem tekst o sobie,
a nie o Oriencie, ktéry jest tematem numeru? Ale
czy mozna pisa¢ obiektywne o innej kulturze?
Przeciez, piszac o niej, piszemy réwnoczeénie
o sobie...

Jacek

Glasgow smile

Szybko. Byle zdazy¢. Noc. Cisza. Ciemnos¢. Tylko
uliczne latarnie. Mgla osadza si¢ na wlosach. Nie
ma nikogo. Tylko ja. Jeszcze jeden zaulek. Jest.
Apteka. O nie... zamknieta... Kolejna cztery ulice
stad... Sprobuje. Uda sie. Deszcz. Ostatnio zginat
tu mezczyzna. Ratuze. Ciszej, bo uslyszy. Znajdzie
mnie. Odpowiem, ze zwyczajnie... tak... wyglada
zwyczajnie. Paskudna pogoda. A co jeéli nie za-
pyta, tylko od razu zabije lub rozetnie mi usta,
bede tak samo oszpecony jak ona.. Tak bardzo
potrzebuje tego lekarstwa. Nie. To tylko glupia
legenda. Nic si¢ nie stanie. Tylko je kupie i wra-
cam do domu, tam bede bezpieczny, tam mnie
nie dopadnie. Blagam, Ruschisake-onn, nie przy-
chodz, nie drecz mnie. Juz widze kolorowy szyld
na tle czarnego nieba. Nie r6b mi tego, co wtedy
uczynil ci twéj maz. Razda kobieta jest pigkna, ty
tez, nawet z tym szerokim usmiechem... Nie pytaj
mnie o to... Czuje na sobie (czyj$) wzrok. Dreszcz.
Rto$ jest za mna. Biegne. Zarys postaci. Maska.
Ona. Zdaze.
Nie zdazyt.

Muka
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Projekt ,,Orient”

Ronczy dzisiaj 90 lat. Na obiad przyjedzie rodzina,
na deser zbiegna sie nawet sasiedzi. Jak co roku
musi przygotowac dla wnukéw i prawnukéw opo-
wieé¢ o swoich podrézach. Tym razem jednak mu-
si to by¢ co$ wyjatkowego — co, co zaskoczy nawet
dorostych sluchaczy, ktérzy wiele juz wiedza
o ,Projekcie «Orienty”.

Siedziata w fotelu, ktéry kojarzyt jej sie ze zmar-
lym mezem. Wieczorami zawsze siadat i czytal ga-
zete — mozna jednak powiedzie¢, ze bardziej
probowal czytac. Ciagle mieli sobie co$ do opowie-
dzenia i gazeta czesto ladowala na stoliku, porzuco-
na na rzecz rozmowy. ,O czym by tu opowiedzie¢?”
— zaden pomyst nie przychodzit jej do glowy.
W koncu stwierdzita, ze wiele wnuczat jest juz na
tyle duzych by zrozumie¢ wigcej. Moze warto opo-
wiedzie¢ o calym ,Projekcie” od poczatku?

Woyciagnela wszystkie ,projektowe” albumy ze
zdjeciami i roztozyla je na dlugim stole, a kiedy
przyszta opiekunka, ktéra tego dnia miata poméc
z przygotowaniem obiadu, jubilatka udata si¢ do
kuchni. Albumy mialy czeka¢ na gosci, a opowies¢
ukladata si¢ w glowie.

R

Obiad sie¢ skoniczyl, miejsca w zotadkach zapy-
chano ciastami i przekaskami. ,Zupelnie jak
w Swieta — pomyglata zmeczona juz nieco gospo-
dyni. — Niedtugo trzeba bedzie zacza¢ opowies¢”.

— Babciu, kiedy opowiesz nam co$ ciekawego? —
poczula, ze jedno z prawnuczat szarpie za rekaw jej
sukienki i zobaczyla, jak patrzy na nia
z dotu wielkimi, niebieskimi oczyma.

— Dobrze, ze pamietasz, kochanie!
Zaraz zaczynamy. Zawolasz wszyst-
kich, ktérzy sa w innych pokojach
i na balkonie? — poprosita dziecko
o pomoc, a ono z ochota pobiegto,
lawirujac miedzy nogami rozma-
wiajacych gosci.

R

Riedy miatam dziesie¢ lat,
pojechalam z rodzicami do
Gruzji. Byla to pierwsza
w moim zyciu wigksza po-
dréz, cho¢ wczesniej wyjez-
dzatam troszke do krajow
europejskich. Azja mnie za-

chwycita. Chyba juz wtedy wiedzialam, ze bedzie
mnie tam ciggneto. Moja kolejna podréz na wschod
od Polski, ktéra zainspirowata mnie do zorganizo-
wania projektu, odbyla sie¢ kilka lat pézniej, jeszcze
przed wojna, kiedy na osiemnaste urodziny dosta-
fam bilet na przejazd Koleja Transsyberyjska. Zo-
baczylam ogromna cze$¢ azjatyckiego Swiata,
zaobserwowatam Kkontrasty i podobienstwa, kon-
flikty i przyjaznie, bujna flore i jej brak, a takze wie-
le innych aspektéw zycia w tej czesci Swiata. Czy
jechalam sama? Nie, jechalam z waszym dziad-
kiem, ktéry wtedy jeszcze nie byt moim mezem,
tylko kolega ze szkoly. Ale idZzmy dalej, trzeba po-
wiedzie¢ o Projekcie. Riedy wiec, siedzac w pocia-
gu, ogladalam przesuwajacy si¢ krajobraz,
pomyslatam, ze warto dowiedzie¢ si¢ o tym terenie
czego$ wiecej, a poézniej swoja wiedze przekazad
dalej. Tak powstal pomyst na ,Projekt «Orient»”,
ktéry mial nauczy¢ mnie — a pézniej innych chet-
nych — tego, co pickne, brzydkie, straszne, zachwy-
cajace lub odrazajace w réznych czesciach $wiata
Azji. Postanowilam, ze warto podzieli¢ go na trzy
gléwne czesci - tak samo przeciez dzieli sie Swiat
Orientu. Idac wiec chronologicznie, uczytam si¢
najpierw o Bliskim Wschodzie, péiniej o tak zwa-
nym Srodkowym, by na koniec zabra¢ sie za Daleki
Wschéd. Byla to niesamowita przygodal Czytad,
oglada¢ zdjecia, samej zwiedzaé, pytaé, szuka¢ od-
powiedzi. Kiedy ,,Projekt” rozwinat skrzydta i ludzie
zaczeli przychodzi¢ do mnie jako tej, ktéra cos wie,
chetnie im pomagalam. Wiedziatam przeciez, ze
mozna naprawde sie wciagnac i chcie¢ pozna-
wac wiecej! Teraz jest czas, zebyscie obejrzeli
zdjecia w albumach i zapytali mnie o kon-
kretne przygody, miejsca, wspomnienia.
Jedli mialabym opowiedzie¢ wszystko,
trwaloby to bardzo dlugo, a widze
przeciez, ze najmlodsi zaczynaja sie
nudzi¢. Nie udawajcie, ze nie. Pro-
sze oglada¢ zdjecia i przychodzi¢
do babci, ktéra siada w ulubio-
nym fotelu dziadka. Pamietaj-
cie, poznawanie Swiata jest
ogromnie Rolejna
istotng sprawa jest pamieta-

nie o tym, co si¢ poznato.
Pedzel

wazne.
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Ludzie na placu. Deszcz

Szary plac, szare niebo. Z obu stron placu patrza
na siebie pomalowane na ceglany kolor japonskie
Swiatynie. Pomiedzy nimi i w ich poblizu — smu-
kte figury w ciemnych plaszczach. Ich glowy
kryja sie pod szeroko rozpostartymi bezowymi
parasolkami, ktére przypominaja ogromne kape-
lusze. Postacie (turysci? pielgrzymi? spacerowi-
cze?) przechadzaja sie, zwracaja glowy i parasolki
w rézne strony, wchodza i schodza po kamien-
nych schodach do Swiatyn, staja pod ich dacha-
mi...

7 nieba spadaja na nich strugi deszczu. Jednak
ludzie spacerujacy po placu miedzy $wiatyniami
nie zwracaja na nie szczeg6lnej uwagi, jakby be-
zowe parasole chronily ich calkowicie. A deszcz
pada, zacina coraz mocniej, wyraznie wida¢ na-
kreslone réwnolegle linie, ktére pedza z nieba
wprost na roztozyste kapelusze. Ludzie jednak nie
ruszaja sie z miejsca. Na tym przedziwnym drze-
worycie Hiroshige Utagawy czas stracit swoja
wladze.

Podobne wrazenie miata Szymborska, oglada-
jac inne dzielo tego japornskiego artysty. Tak pisze
w wierszu Ludzie na moscie:

Za sprawa buntownika,
jakiego$ Hiroshige Utagawy,
(istoty, ktora zreszta

dawno i jak nalezy minela),
czas potknal sie i upad}.!

Od dawna zachwycata i przerazata ludzi wla-
dza nad czasem, jaka ma artysta zatrzymujacy
chwile na kawaltku papieru, plétnie czy kliszy.
Obraz, fotografia, wspomnienie przypominaja
owada zamknietego w bursztynie — sa nie-
uchwytne, a jednocze$nie namacalne.

Tym, co zostalo zatrzymane w pedzie, a jed-
noczesnie — przez geniusz Hiroshige — wprawione
w ruch, jest deszcz. Woda z nieba. Blogostawien-
stwo i przeklenstwo. Odwieczne prawo natury,
tamiace prawa grawitacji (bo niby jak tyle wody

znalazlo sie tam, w gorze?). Deszcz, ktéry moze
by¢ ozywczy i uzdrawiajacy, ale podczas potopu
zamienia Swiat w pustynie, jak w Stu latach sa-
motnos$ci. Bezczelnie wdziera si¢ ze swoja wilgo-
cia. w bezpieczne ramy cywilizacji, moczy
staranne fryzury, wsigka w obuwie, wdziera sie
za kolnierz, gluchy na konwenanse i sugestie, ze
moze nie jest to odpowiedni moment na kapiel.
Po prostu pada: ,Water falls from the bright air. It
falls like hair, falling across a young girl’s shoul-
ders. It falls on the roof of my house. It falls on
my mother and on my hair. Most people call it
rain”.?

Deszcz — swobodny, nieokielznany, wszech-
obecny. Tylko artysta moze go zatrzymac.

Tw. Szymborska, Ludzie na moscie, [w:] tejze, Ludzie na moscie, wyd. Znak, Krak6w 2016, s. 64.

2 Woda spada z czystego nieba. Spada jak opadajace na ramiona dziewczyny wlosy. Spada na dach mojego domu. Spada na

moja mame i na moje wlosy. Wiekszos¢ ludzi nazywa ja deszczem” — Jim Jarmusch, wiersz z filmu Paterson (2016).
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Orient Express

Hanna spogladata przez okno pedzacego pociagu.
Cho¢ zmieniala si¢ perspektywa, krajobraz pozo-
stawal niewzruszony. Wydluzajace sie linie, cie-
nie i zarysy widnokregu bladzily za oknem
w catkowitej kontrze do predkiego pociagu. Han-
na nie mogta oderwac¢ wzroku od tej bezbrzeinej
pustyni. Suchos$¢ po horyzont. Nie wiedziala, co
sie z nia teraz stanie. Egzotyczna podréz napawa-
la ja lekiem i ekscytacja jednoczeénie, aktualnie
z przewaga tego pierwszego. To chyba dlatego
widok za oknem - spokojny i, wydawaloby sie,
pusty — byl dla niej pociecha. Nie czula si¢ juz
samotna. Popatrzyla na wspéltowarzyszy podroé-
7y, siedzacych z niag w przedziale. En face siedzial
lekko przygarbiony starszy pan z okazalymi bo-
kobrodami. Obydwie rece trzymal na galce swo-
jej hebanowej laski. USmiechnal sie z lekka
i skinat glowa, kiedy ich oczy si¢ spotkaly. Obok
niej siedziata wytworna starsza pani, daleka ciot-
ka, ktéra miata przeby¢ z nia cze$¢ drogi — do
Sofii, a nastepnie przekazac ja pod skrzydta swo-
jej przyjaciotki. Jedno miejsce byto weciaz puste,
jakby oczekiwalo dodatkowego pasazera, choc
ten nie zjawial sie. A przeciez od opuszczenia sta-
cji minat juz co najmniej kwadrans.

Starszy pan wyjat z kieszonki zegarek i spraw-
dzit czas, a schowawszy go zagadnal:

— A panie dokad zmierzaja?

— Do Sofii — odpowiedziala nieco wyniosle
ciotka i wyprostowata si¢ jeszcze bardziej niz
zwykle. Hanna spojrzata na nia dyskretnie. ,Skad
ta oschloé¢?” — pomyslala, po czym dodata
z przepraszajacym usmiechem:

— A nawet do Stambutu.

Starszy czlowiek zdawal sie nie do korica by¢
zainteresowany jej odpowiedzia, zaczal bowiem
opowiadac:

— Bylem kiedy$ w Sofii, nawet niejeden raz.
Ale tylko jeden pobyt tam naprawde sie liczyt.
Bytem wtedy mlody, poznatem pigkna dziewczy-
ne. Rozmawialiémy wylacznie po francusku, choc¢
nie sadze, aby byla Francuzka. Nie zdradzita mi
swego imienia. Nie zapomne tamtych chwil... —
,Czemu opowiada o swoich uczuciach tak otwar-
cie?” — nie mogla zrozumie¢ Hanna.

— Pewnego szczesliwego dnia udaliémy si¢ na

plac, gdzie stal fotograf, robiac pamiatkowe zdje-
cia. Po wielu namowach zgodzila si¢ sfotografo-
waé. Riedy wracaliémy ciasna, rozéwietlona
zachodzacym sloricem uliczka, w przyplywie ra-
dosci i nadziei postanowitem kupi¢ dla niej
kwiaty od ulicznej handlarki. Riedy sie¢ odwréci-
fem, nie bylo jej. Mam to zdjecie do dzis — to je-
dyna pamiatka, jaka mi po niej zostala.

Hanna spojrzala jeszcze raz na ciotke. Siedzia-
ta jak na szpilkach. Nawet puder nie byt w stanie
przykry¢ purpury jej policzkéw. ,A to ciekawe...”
— zaczela rozmyslania dziewczyna, kiedy nieocze-
kiwanie do przedzialu wtargnal sp6zniony pasa-
zer — mlody Hindus z kilkoma bagazami.
Naturalnie uczynit tym zamet. Ciotka data upust
swoim emocjom kroétkim, lecz tresciwym ,Och!”.
Mezczyzna réwniez byl niezadowolony, tak jakby
mlodzieniec przerwal mu co najmniej opowiesc,
jesli nie przedstawienie. Hindus przeprosit z ak-
centem i zaczat uklada¢ swoje bagaze.

— Czy to bedzie pani pierwsza wizyta w Sofii?
— zapytal mezczyzna, najwyrazniej nie tylko po
to, zeby zapelni¢ niezreczna cisze przerywana
szuraniem pudet Hindusa. Ciotka, ku przerazeniu
Hanny, nie odpowiadata mezczyznie. Dziewczy-
na poczula sie w obowiazku, aby odpowiedzie¢
Za niq.

— Ciotunia jezdzi co roku na miesiac. — Ciotka
spojrzalta na nia, jej oczy ciskaly gromami.

— Niezwykle interesujace... — Uwaga mezczy-
zny skupila si¢ teraz na Hannie, cho¢ nie spusz-
czal wzroku z ciotki, ktéra jak mogla unikata
jego spojrzenia. Mozliwe, ze chcial o cos jeszcze
zapyta¢, ale Hanna nie chciala dalej prowadzi¢
tej niezrecznej rozmowy, dlatego zwrdcita sie do
Hindusa:

— Dokad pan jedzie?

— Do Stambutu. — Jego uémiechniete oczy by-
Iy pelne stonca, ktérego promienie wdzieraly sie
do wagonu przez pokryte pustynnym pylem
okno. — Pochodze¢ stamtad — kontynuowal, jak sie
okazalo, Turek. — Wiele podrézowatem po Swie-
cie, ale zawsze, gdy wracam do Stambulu, jestem
niezwykle podekscytowany. To wspaniate mia-
sto, wciaz przeze mnie niezbadane, chociaz
w nim si¢ wychowalem. 7Z kazda moja wizyta
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odkrywam coé nowego, a ostatnio, kiedy prze-
chodzitem ciasna uliczka miedzy straganami... —
rozejrzat si¢ po obecnych i z zaklopotaniem
spuscit glowe. — Ach, przepraszam, nie
powinienem si¢ tak rozgadywac.

— Prosze¢ kontynuowad, jestem
bardzo ciekawa, co pan od-
kryl, bedac w Stambule.
Jade tam po raz
pierwszy i zupel-
nie nie wiem,

ol
ol
Mo CzZego mam si¢ spo-
dziewa¢ - powiedziata

Hanna catkiem szczerze. Opowiesc
Turka na pewno bedzie ciekawsza niz niezrozu-
miale aluzje starszego czlowieka lub patrzenie
przez zakurzone okno.

— No dobrze — rozesmial sie¢ Turek. — Przecho-
dzitem kolo straganu z dywanami, gdzie sprzeda-
wal moj duzo starszy ode mnie przyjaciel, Kerem.
Opowiadat zebranym dookota niego dzieciom hi-
storig, tak jak i mnie, kiedy bytem malym chtop-
cem. Przystanalem z boku, nie chcac mu
przeszkadzacd, a i sam bylem ciekaw jego gawedy.
Opowiedziat o tym, jak pewien mezczyzna kupit
od niego dywan. Byt on bardzo drogi i nabywca
wiele lat odktadal pieniadze na jego kupno, gdyz
nie byt bogaty. Nie byt to bowiem zwykty dywan
i ten cztowiek dobrze o tym wiedzial. Riedy wré-
cit do domu, rozwinal go i podziwiat kazdy splot,
fakture wokna i misterny wzoér. Dywan byt bar-
dzo miekki. Rozwinawszy go calego, usiadt na
nim, zamknat oczy i gteboko odetchnatl. Wyszep-
tal tajemnicze stowa, a wtedy dywan wzbit sie
w powietrze! Ubogi wykrzyknal: ,Pencere!”, a dy-
wan postuchat go od razu i wylecial przez okno.
,Uzak”, powiedzial posiadacz dywanu i odleciat
w nieznane. Widzialo to kilku bogaczy, ktérzy za-
pragneli takiego $rodka transportu. Przyszli oni

Pencere (tur.) — okno.
Uzak (tur.) — daleko.

do Rerema i chcieli wy-
kupi¢ wszystkie dywany, nie
stuchajac, co handlarz miat im do po-
wiedzenia. Zostawili u niego mnoéstwo pie-
niedzy, lecz zaden z nich nigdy nie latal swoim
dywanem. Naturalnie, bylem zaciekawiony, tak
jak i sluchajace dzieci, dlaczego nie korzystali
z tak niesamowitych kobiercéow. Rerem réwniez
byl tym zaintrygowany, dlatego kiedy spotkal
jednego z nich zapytat go o to, a bogacz ze smut-
kiem w glosie odpowiedzial mu: ,Wszystko staje
sie trudne, kiedy chce si¢ posiada¢ rézne rzeczy,
nosic¢ je ze soba i mie¢ je na wlasnoé¢”. Zblizy-
fem si¢ do mojego przyjaciela, ktéry z powaga
skonczyt swoja opowiesé. Nie zapytalem go, czy
ta historia byla prawdziwa, ale gleboko wierze,
ze byta. Nie sta¢ mnie na jeden z tych wspania-
lych dywanoéw, jakie sprzedaje mdj przyjaciel,
dlatego podroézuje pociaggami — zasmial sie nie-
wesoto. — Chciatbym, tak jak ten biedak, powie-
dzie¢ po prostu ,Uzak” i polecie¢. Wtasnie wtedy
odkrytem, ze w calym bogactwie i przepychu te-
go miasta, ale réwniez w jego ubdstwie i prosto-
cie najpiekniejsze jest to, ze nie da sie uchwycic¢
i posiaéc calego jego piekna.
Hanna drzala z emocji. Czego nauczy ja ta
orientalna przygoda?

zapatka
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Cynamon

W pokoju pelnym pocztéwek z najdalszych za-
katkéw $wiata w zasadzie nie zwraca sie na nie
uwagi. To po prostu element dekoracji Scian.

Jesli pierwszy raz do niego wejdziesz, zauwa-
zysz je. Za drugim razem réwniez, ale juz nie po-
myslisz o historii i ludziach jakie si¢ za nimi
kryja. I z kazdym kolejnym razem beda one coraz
mniej zauwazalne. Dla mnie sa juz tak wielka
oczywistoécia, ze w zasadzie moglo by ich nie
by¢, nic by sie nie zmienito.

W tym pokoju inna rzecz jest bardziej zauwa-
zalna, a raczej wyczuwalna.

Cynamon.

Jego zapach unosi si¢ w calym pomieszczeniu.

Ty go jednak nie wyczujesz.

Ten zapach to przejaw szczescia i dobrych
momentéw. Pachnie nim wszystko co w jaki$
spos6b jest mi bliskie. Pachna nim wspomnienia,
koty, miejsca, muzyka, a nawet ludzie.

Gdy kto$ jest ci bliski na tyle, ze darzysz go za-
ufaniem, a kazda chwila razem przezpta jest czy-
sta przyjemnodcia, to wtedy nazwiesz go
przyjacielem. Ja wtedy zaczynam wyczuwac nute
cynamonu, ktéra nieSmialo przebija sie przez
perfumy i naturalny zapach ciata.

Tak jakby ten cynamon byl potwierdzeniem
szczerosci moich uczué. Wszystko co zostalo na-
znaczone ta przyprawa ma inna jakos¢, inny wy-
miar.

Jest dla mnie szczegdlnie wazne.

Nie wyobrazam sobie jak ludzie kiedy$ mogli
bez niego funkcjonowaé. Nigdy nie poznac¢ jego
zapachu i smaku. Dla nich on nie istnial. Dzis,
gdyby kto§ mi go odebral, trudno bylo by defi-
niowa¢ rzeczy mi bliskie. Trudno byto by mi
funkcjonowac.

A to przeciez tylko przyprawa.
RJ

Pytania

Siedzialem przy ogniu pét nocy po tym jak wiele
0s6b juz od niego odeszlo lub sie polozylo. Roz-
mawialem z kilkoma, najpierw o niczym potem
o wszystkim. Z moim przyjacielem do p6ina, bo
pojawilo si¢ przed nami wiele pytan, na ktére
odpowiedzi nie znatem ani on ani ja. Nie wszyst-
kie byly tak trudne. Moze to, co si¢ za nimi kryto
nas przerosto. Gdy niebo bylo juz czarne on za-
Spiewal pieén nocna, zamilkl tym samym az do
poranka. Zar powoli dogasal, iskry tanczyly
w gorze, trzaskaly ostatnie drwa. Pomygélatem, ze
pewnie kazdy czlowiek ma taka cho¢ jedna noc,
kiedy w obliczu calego wszechswiata pyta. Nie
przezylem zadnego ol$nienia, niestety.

Nad ranem od strony jeziora nadciagnat
chtéd znad wody, wpelzt pod koc, ktérym by-
tem okryty nie pozwalal nawet zamknac¢ oczu,
jakby wiedzial, ze powinienem jeszcze chuwile
poczeka¢. Godzine po nim od strony jasniejacego
skraju nieba, z musénieciem rézanopalcej jutrzen-
ki, nadszedl zgarbiony, podpierajacy si¢ kijem
starzec. W sennym zamroczeniu wydawal mi si¢
mara lub béstwem. Nie wiem czy byt i jednym
i drugim czy zadnym z nich. Podszed} do skraju

kregu, gdzie rozpaliliSmy ogienn wieczorem i za-
pytal czy moze rozgrzebac zar, zeby przyrzadzi¢
podplomypk. Nie zaprzeczylem. Nie moéwil nic,
gdy mieszal make z woda, dodawal odrobine
miodu, piekl placek i w milczeniu go zul, przy-
gladatem mu sie z fascynacja — musial wiedzie,
to wszystko, czego ja nie wiedzialem, czutem to,
przyszedt ze wschodu, byt medrcem. Gdy tak in-
tensywnie si¢ wpatrywalem on wstal, otrzepat
sie i powiedzial: ,Nie zawsze trzeba zna¢ odpo-
wiedz, wazne jest, zeby pytac¢” i odszedt.

Ziemia
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Cynamon i Rardamon

Tam gdzie spekana ziemia pragnie wody
Tam gdzie zapachy i smaki wybierasz do woli
Tam gdzie kawa miesza sie z herbata

Tam gdzie chaos przeplata sie z wrzawa

Wlaénie w tym miejscu prébowac bedziemy
Odrzucac nasze doczesne maniery

By dowiedzie¢ si¢ o niecodziennych trudach
By zapomnie¢ o doczesnych nudach

Polecimy razem na dywanie
Wezwiemy dzina na spotkanie
Przezyjemy piaskowa burze
Podlejemy pustynna roze

A gdy poznamy bardziej $wiat

Nie bedziemy szczedzi¢ lat

By odkrywac go znowu i znowu

Za kazdym razem od $witu do zmierzchu

Bo gdy Morfeusz w swoje rece tapie
(A zdarza sie to nawet na kanapie)
To $wiat staje si¢ coraz piekniejszy
A ty z tym Swiatem silniejszy

Trawa
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